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Abstract 

One of the significant aspects of Quranic recitation is the conveyance of its 

meanings, a concept emphasized in Islamic teachings. An essential tool for 

achieving this objective is adherence to the principles of intonation (tandhim), 

which enhances the quality and impact of Quranic recitation. This study, 

employing a descriptive-analytical method, elucidates the concept of expressive 

tone (lahn bayani) and examines the principles of intonation in Quranic recitation 

and their significance. Key rules of tandhim include the following: 1. Proper 

segmentation and differentiation of phrases and sentences. 2. Adhering to correct 

intonation at sentence endings. 3. Observing emphasis points within sentences. 3. 

Considering the interrelation and mutual influence of expressive tone elements 

on each other. The findings reveal that the rules of tandhim play a crucial role in 

effectively conveying the meanings of the Quran and in enhancing the impact of 

its recitation. Altering the expressive tone or the rhythm of delivery can 

sometimes lead to ambiguity, misrepresentation, or even corruption of the 

intended meaning. 
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 پژوهشی مقاله علمی ـ 

  یمقرآن کر یدر إلقاء معان یمقواعد تنغ یگاهجا یبررس
 3 ی خان  یهادو    2  ی اصغر شعاع  یعل  و 1 یخان  یعل

 چکیده 
  ی هااست که در آموزه  یمقرآن کر یبحث إلقاء معان یم، مهم حوزه تلاوت قرآن کر یهااز مؤلفه یکی

تأک   یزن  ینید از سو  یدمورد  است.  ابزارها   یکی  یگر، د  یقرار گرفته  معان  یاز  إلقاء  قرآن،    یلازم جهت 
  ین . در اشودیآن م  یشترهرچه ب  یسطح تلاوت و اثرگذار  یاست که خود باعث ارتقا  یمقواعد تنغ  یترعا

توص  با روش  پذ  یلیتحل-یفیپژوهش که  تب  یرفتهصورت  ب  ییناست، ضمن  لحن  (،  یم)تنغ  یانی مفهوم 
قواعد  ینترقرار گرفته است. از مهم یآن مورد بررس یگاهدر تلاوت قرآن و جا یانیقواعد مربوط به لحن ب

  یانتها  یحصح  یمتنغ  یتعبارات و جملات، رعا  یو جداساز  یکهمچون تفک   یبه موارد   توانی م  یمتنغ
  یکدیگربر    یانیلحن ب  یهامتقابل مؤلفه  یراتدر جملات و توجه به تأث  یدمواضع تأک   یتجملات، رعا 

قرآن   یدر إلقاء معان  ی نقش مؤثر  یکهر    یمکه قواعد تنغ  است  ینا  یق تحق  یاشاره نمود. از دستاوردها
فساد    یا و آهنگ گفتار، موجب نقصان، ابهام،    یانیدر لحن ب  ییرتغ  یتلاوت دارد و گاه  یرگذاریو تأث  یمکر

 . گرددیکلام م یمعنا
 

 . تلاوت معنامحور یانی، لحن ب ی، إلقاء معان یم،قواعد تنغ یم، تنغ واژگان کلیدی: 

 
  . 08/05/1403 :ییدتأ یختار و  1402/ 12/ 05  :اصلاح یختار و  1402/ 01/07 :یافتدر  یختار . 
 . alihosein6528@gmail.com: یرانا   یلام،ا  یم،دانشگاه علوم و معارف قرآن کر   یلام،واحد ا   یث،ارشد علوم قرآن و حد یکارشناس.  1
 .shoaei@quran.ac.ir: )نویسنده مسئول(  یرانقم، ا   یم،دانشگاه علوم و معارف قرآن کر  یث،گروه علوم قرآن و حد  یاراستاد. 2
 .khaani.0174@gmail.com:  یرانقم، ا   یم،واحد قم، دانشگاه علوم و معارف قرآن کر  یث،علوم قرآن و حد ی دکتر   یدانشجو. 3
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 مقدمه 
امروزه در کشورهای مختلف  از مهمیکی   قرآن کریم است که  ترین هنرهای اسلامی، هنر تلاوت 

 .اسلامی و کشور عزیزمان از مقبولیتی خاص برخوردار است
تلاوت قرآن برای دیگران و به هدف تعلیم، یگانه مسیری است که نوای ملکوتی وحی را در گوش و دل 

های اعجاز بیانی آن است، عقل و آهنگ آن که یکی از جنبه کند و ضرب انداز می و جان هر مسلمانی طنین 
کند. از همین روست که قرآن به دفعات های الهی می بخشد و آدمی را آماده پذیرش آموزه روح را جلا می 

می  گوشزد  را  تلاوت  )مزّمّل:  مسئله  عنکبوت:  20و    4کند  یادآور 45،  را  آن  دائماً  معصوم  پیشوایان  و   )
؛ بر تو باد که در همه حال « حَال    كُلِ   عَلَى   وَ عَلَيْكَ بِتِلََوَةِ الْقُرْآنِ » : فرمود   |چه پیامبر اکرم اند. چنان شده 

 دَرَجَاتِ  فَإِنَ  عَلَیْکُمْ بِتِلَاوَةِ الْقُرْآنِ » :  فرمود × و نیز امام صادق   ( 79/ 8: 1407 قرآن تلاوت کنی )کلینی، 
ةِ عَلَی عَدَدِ    آیَةً یَرْ الْجَنَّ

َ
مَا قَرَأ  وَ ارْقَ فَکُلَّ

ْ
؛ بر « قَی دَرَجَةً آیَاتِ الْقُرْآنِ فَإِذَا کَانَ یَوْمُ الْقِیَامَةِ یُقَالُ لِقَارِئِ الْقُرْآنِ اقْرَأ

شما است تلاوت قرآن؛ به درستی که درجات بهشت به تعداد آیات قرآن است، پس زمانی که روز قیامت 
 (.190/  6:  1409شود، قرآن بخوان و بالا برو. )حر عاملی،  شود به قاری قرآن گفته می 

ذينَ آتَيْناهُمُ الْكِتابَ يَتْلُونَهُ حَقَّ تِلَوَتِهِ   اما به راستی تلاوت مشمول آیه ولئِكَ يُؤْمِنُون بِه  الَّ
ُ
:  )بقره   ...أ

( دارای چه کیفیتی است و کدام مقرِء اداءکننده حق تلاوت برای شنوندگان کلام الله است؟ بر اساس  121
گیری  آید، علاوه بر زیباخوانی و بهره بر می  ×و اهل بیت  |چه از روایات منقول از پیامبر اکرم آن 

از صوت نیکو در قرائت قرآن کریم، توجه به معانی و مفاهیم آیات و برخورداری از خشوع در تلاوت از 
 .آیدهای یک تلاوت ارزشمند و اثرگذار به حساب میدیگر شاخص

سوره بقره سؤال شده است و ایشان چنین   121در خصوص عاملان به آیه    ×از امام جعفر صادق
این را  می افرادی  معرفی  هُونَ »:  نمایندگونه  يَتَفَقَّ وَ  آيَاتِهِ  لُونَ  وَ    فِيهِ   يُرَتِّ وَعْدَهُ  يَرْجُونَ  وَ  حْكَامِهِ 

َ
بِأ يَعْمَلُونَ  وَ 

وَامِرِهِ وَ يَتَنَاهَوْنَ عَنْ نَوَاهِيهِ...يَخَافُونَ وَعِيدَهُ وَ  
َ
تَمِرُونَ بِأ

ْ
(؛ آنان  192:  1377)دیلمی،  «  يَعْتَبِرُونَ بِقِصَصِهِ وَ يَأ

کنند و امیدوار  کنند و به احکامش عمل میخوانند و تفقّه در آن آیات میکسانی هستند که آیاتش را می
هایش  گیرند و فرمانهایش عبرت و اندرز می ترسند و از داستانباشند و از وعیدش میهایش میبه وعده

هُونَ اش پرهیز میکنند و از نواهیرا اطاعت می فِیهِ( بیانگر اهمیت تدبر و تفکر در    کنند. عبارت )یَتَفَقَّ
آن،   الفاظ  قرآن و فهم حداقل معنای  تفکر در معانی  بدون  قرآن کریم است. خواندن  معانی و معارف 

 .نخواهد بودچندان کارگشا 

از سوی دیگر، یادگیری و رعایت قواعد مربوط به لحن بیانی در تلاوت قرآن امری ضروری و از لوازم 
 .القاء معانی قرآن کریم در تلاوت است
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 پیشینه پژوهش
ابعاد مختلف هنر تلاوت قرآن کریم تا کنون آثار مختلفی نگاشته شده است، اما کمتر به مسأله    باره در

تنغیم و نقش آن در تلاوت قرآن پرداخته شده است. آثاری که در این حوزه به نگارش درآمده، معمولا از  
های  رو ضمن این که تلاش شده است تمامی مؤلفهاند، لذا در پژوهش پیش جامعیت لازم برخوردار نبوده

ها بر یکدیگر به عنوان موضوعی که تا مربوط به تنغیم در تلاوت قرآن ذکر شود، تأثیر و تأثر این مؤلفه 
کنون مغفول واقع شده مورد بررسی قرار گرفته است. نحویون بزرگی مانند ابن جنی، ابن یعیش، الرمانی، 

اند. ابراهیم انیس  م اشارات مستقیم و غیرمستقیمی کردهها قبل به موضوع تنغیم و آهنگ کلازرکشی، قرن
او   از  بعد  است.  کرده  اشاره  عربی  زبان  در  تنغیم  به  مختصر  طور  به  اللغویه(  )الأصوات  کتاب  در 

 .های بیشتری در این زمینه انجام گرفته استپژوهش

روند که بعضاً مورد استفاده نگارنده تألیفات زیر منابع مفیدی در حوزه تنغیم زبان عربی به شمار می
 اند:  نیز قرار گرفته

 .م 2000 ، قاهره: دار غریب «، علم الاصوات»  ، بشر، کمال . 1

 . م 2012الاولی:  ،  اربد: عالم الکتب الحدیث   « القضایا التطریزیه فی القرائات القرآنیه »   ، البایبی، احمد .  2

 .ق1424 ، 6- 41/17العدد  «، مجله آفاق الثقافه و التراث» ، جنیالتنغیم عند ابن. 3
مجله جامعه ام القری لعلوم الشریعه و   «، التنغیم فی التراث العربی» ، الحازمی، علیان بن محمد. 4

 .ق1422 ، 1201-23/1224العدد  ، اللغه العربیه و آدابها

 .م 2017 ، 21العدد  ، مجله کلیه الآداب و اللغات «، التنغیم و القوانین النحویه» ، ربیح، عمار. 5

 شناسی مفهوم 
 .تلاوت معنامحور: تلاوتی است که بر اساس سیر معنا و مفهوم آیات، تنظیم و اجرا شود

 1  تنغیم )لحن بیانی، آهنگ گفتار(

(. در 1431:  2000در لغت به معنای خارج کردن نغمه و ادای موسیقی است )معلوف،    «تنغیم»
اصطلاح، تنغیم عبارت است از تغییر در اداء، با بالا بردن و پایین آوردن صدا در خلال کلام معمولی 

تنوع آهنگ134:  1419برای بیان معانی متنوع در یک جمله واحد )موسوی،   مبحثی    2های گفتاری (. 
کند و به صورت نسبی  صوتی است که پیرامون خیزش صوت و افت آن و نیز مستقیم بودن آن صحبت می

 (.49:  2001تواند در ابراز معانی مورد نظر، نقش داشته باشد )عکاشه، می 

 

1. Intonation. 
2  . intonation tones. 
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« است:  اشاره شده  بیانی  لحن  مسأله  به  کریم،  قرآن  آیات  از  یکی  الْقَوْلِ در  لَحْنِ  فِي  هُمْ  لَتَعْرِفَنَّ   « وَ 
 (.30)محمد: 

گوید: کلمه لحن گاهی در سربسته حرف زدن و بطور فحوایی و کنایه سخن گفتن استعمال  راغب می
شود، که این قسم استعمال در بازار شعرا و ادبا بیشتر رواج دارد و در نظر آنان پسندیده و جزء بلاغت  می 

شود: تو به زودی آنان را از طرز سخن گفتنشان خواهی شناخت، چون  است. در نتیجه معنای آن این می
 (.365/ 18: 1374گونه است )طباطبایی، دار و تعریضسخن ایشان کنایه

افتد که گاهی آهنگ در گفتار به این معناست که تغییراتی آهنگین به طور متناوب در صوت اتفاق می 
های متناوب صوت باعث ایجاد شود و این زیر و بمی صوت از زیر به بم و گاهی از بم به زیر منتقل می 

 .شود رساند و مانع از ایجاد ابهام در ذهن شنونده می شود که معانی را رساتر به گوش مخاطب می آهنگی می 

ها از جمله فارسی و عربی، دارای کارکرد معنایی هستند )زرکوب،  آهنگ کلام و مکث، در بیشتر زبان
ها، کارکرد معنایی نسبتاً  همچون بافت، در بیشتر زبان(. آهنگ کلام، به یاری عناصر دیگری  93: 1392

کند؛ با این تفاوت که میزان  های نگارشی را در نوشتار بازی مییکسان دارد. آهنگ در گفتار، نقش نشانه
آن  نشانهتأثیرگذاری  نیست.  برابر  نگارشی، علامتها  بیهای  و  در روحهایی خشک  آهنگ  تأثیر  و  اند 

 (.82: 1392گفتار را ندارند )زرکوب، 

گذارد که با  واضح است که تلاوت قرآن زمانی بیشترین اثر مطلوب را بر مخاطب میله:  أتبیین مس
فراوانی درباره اهمیت و فضیلت   عنایت به معنا و تدبر در معانی آن صورت پذیرد. روایات و احادیث 
قرائت قرآن وارد شده است که ناظر به خواندن همراه با فهم معانیِ آیات است. یکی از این روایات که  

را    ×دهنده اصلی پژوهش حاضر است، روایتی است که شیوه قرائت امام موسی کاظممبنا و جهت
ه يُخاطِبُ إنسانا  کند که »بیان می  نَّ

َ
 فَكَأ

َ
خواند گویا (؛ هنگامی که قرآن می606:  1407« )کلینی،  فَإذا قَرَأ

 .دادانسانی را مخاطب خود قرار می

ای کلمات و جملات را اداء کند که گویا کسی  با توجه به این روایت شریفه، قاری قرآن باید به گونه
دهد و این یعنی رعایت قواعد مخاطبه و سخن گفتن با دیگران، یا به عبارتی  را مخاطب خود قرار می

شود. اما  خوانش به روش دکلمه. چرا که تنها در این صورت است که قواعد مخاطبه کلامی رعایت می
از طرف دیگر، در بسیاری از روایات توصیه به تلاوت قرآن با صوت خوش، تغنی پسندیده به قرآن و  

رعایت این مسئله را زینت   |گیری از اصوات و الحان عرب شده است، به قدری که پیامبر اسلام بهره 
ت زیبا و صدای خوش است«  جا که فرمود: »برای هر چیز زیوری است و زیور قرآن صوقرآن نامید، آن

 (. 168: 1403)مجلسی، 



 

 

 

 

 

 

 

198 

Bi-Quarterly Scientific Studies of Quran Reading, Autumn and Winter 2025, 12(23), P: 193-216 
An Assessment of the Role of Tajweed Rules of Intonation (Tandhim) in Conveying the Meanings 

of the Quran 
Ali Khani et al 

 

 جامعة المصطفی العالمیة
Al-Mustafa International University 

 مجتمع آموزش عالی قرآن و حدیث 

 

رسد جمع بین این روایات، قاری قرآن را به ارائه تلاوتی معنامحور که آمیخته با  به نظر می  بنابراین
 .سازد های هنری و موسیقایی است رهنمون می جلوه 

های معنامحور بودن تلاوت، رعایت قواعد دکلمه )مخاطبه کلامی( ترین مؤلفهجا که از مهماز آن 
شود که قواعد مخاطبه و آهنگ گفتار چیست؟ به عبارت دیگر، برای انتقال  است، این سؤال مطرح می

معانی الفاظ مختلف، چه قواعد و نکات و ظرائفی وجود دارند که متکلم برای انتقال معنا در یک تخاطب  
 کند؟به طور خودکار آنها را رعایت می

ها  در این مقاله تلاش شده است تا از طرفی این قواعد شناسایی گردند و از طرف دیگر با تطبیق آن 
های مختلف از آیات شریفه قرآن، اهمیت رعایت این قواعد در قرائت قرآن روشن گردد. اهمیت  بر مثال

ترین تغییر در لحن بیانی و آهنگ گفتار، موجب نقصان،  رعایت این نکات به صورتی است که کوچک
اند از: تفکیک جملات و عبارات از یکدیگر،  گردد. و اما این قواعد عبارت ابهام، یا فساد معنای کلام می

رعایت نبر جملات )مواضع تأکید در جملات و عبارات(، رعایت تنغیم انتهای جملات )شرط، خبر،  
 1 .عانی قرآن پرداخته شده استاستفهام، امر...( که در ادامه به شرح آنها و جایگاه آن در القای م

 شناسان )تنغیم( یا آهنگ گفتار در بیان زبان  لحن بیانیالف.  

پندارد.  گفتن، هر دو را ساده میکردن به سخنای، که انسان بر اثر عادتبیان، ابزاری دارد و نتیجه
ترین رکن تکلم و بیان صحیح،  رسد مهمکه این مسأله بسیار ظریف و پیچیده است. به نظر میحال آن

مناسب،  لحن   لغات  از  استفاده  صرف  که  چرا  است؛  کلام  با  متناسب  گفتار  آهنگ  یا  )تنغیم(  بیانی 
ها در ترین بحثرو، از جمله اساسیتواند منجر به إلقاء دقیق مقصود متکلم به مخاطب شود. از ایننمی

ها به مخاطب جهت درک و فهم  مایهشناسی، بررسی میزان تعبیر و رسایی درون های زبانتمامی رشته
زنجیری گفتار )تکیه، آهنگ،  شناسان پرداختن به قرائت صحیح بر پایه واحدهای زبرمطالب است. زبان

زنجیری به عنوان مکمل  دانند. بدیهی است واحدهای زبرمکث( را از اهداف کلیدی آموزش زبان می
 .ارندواحدهای زنجیری کلام، در قرائت صحیح و متعاقب آن درک متون، نقش اساسی د

 

( صحیح کلمات زبان عربی که برای اولین بار توسط دانشمند معاصر آواشناسی    stressعلاوه بر موارد مذکور رعایت نبر)  .1
 زبان عرب ابراهیم انیس بنا نهاده شد شد ضروریست. 
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چامسکی، نوام  دیدگاه  نهفته  1از  و  منظم  قواعد  سری  یک  از  خود    انسان  جملات  تولید  در  ذهنی 
دهد )صیادی ها مشترک است و شالوده توانش زبانی را تشکیل می کند که در میان تمامی انساناستفاده می

دهد رفتارهای غیرکلامی در ایجاد روابط اجتماعی  های انجام شده نشان می(. پژوهش176:  1394نژاد،  
کند. مثلًا بیردوسیل از پیشتازان مطالعات غیرکلامی، از گذر شواهد تجربی ثابت  نقش مؤثری را ایفا می

به دیگری منتقل می   35کرده است که فقط   با کلام  از معنا در یک وضعیت خاص   65شود و  درصد 
کند که تن صدا، سرعت  درصد باقیمانده مرهون روابط غیرکلامی است. همچنین باربارا کورت تأکید می

از احسو آهنگ کلام در کنار عوامل دیگر، می به تصویر  تواند هنگام صحبت طیف وسیعی  را  اسات 
 (. 35: 1393بکشد )بهنام، 

ها، در یک  در بررسی روی تغییرات زیر و بمی، زبان فارسی و عربی به همراه تعدادی دیگر از زبان 
تواند جمله خبری را به پرسشی تبدیل  ها تغییرات آهنگ کلام میبندی قرار داده شدند. در این زبانطبقه

ها را تحت تأثیر قرار دهد. به عبارت  نماید و یا با تأکید روی کلمات مختلف، عملکرد کاربردشناسی آن
زبان  این  در  آهنگدیگر،  ویژه ها،  ضمنی  معنای  پدیدآمدن  موجب  جمله،  در  جمله  گفتار  آن  برای  ای 

ای درست را دارد، با چند آهنگ  ها، که صورت نحوی جملهای یکسانی از واژهشود؛ یعنی، اگر زنجیره می 
بهمتفاوت گفته شود، هر آهنگ خاصّ معنای ضمنی ویژه  برای مثال، جمله    ای  همراه خواهد داشت. 

می متکلم،  گفتار  آهنگ  در  تغییر  از  متأثر  شد«  لغو  فردا  )خبر،  »جلسه  مختلفی  معانی  حاوی  تواند 
 .استفهام، تعجب و ...( باشد

التمهید میآیت در  معرفت  نه  الله  و  قرآن  الفاظ  با تلاوت  متناسب  بسیار مهمی که  مسأله  نویسد: 
قرائت خطوط آن است، نظام صوتی تازه و تنظیم شده آن بر اساس آهنگ و ریتم است که قبل از تأثیر بر 

فرمودند که قرآن را به آهنگ و لهجه   |افتد و لذا پیامبر اسلام وجودشان، بر شعور و فهم آنها مؤثر می 
عرب قرائت کنید تا زمینه تأثیر بر نفوسشان باشد و این موضوع محقق نخواهد شد مگر در صورتی که 

الاداء باشد، نه آهسته و نهان. مضاف بر  تلاوت به صورت جهر و با صدای بلند و مبتنی بر سیاق لحن
با لحن تعابیری همچون کوبندگی و استح این،  آن  در  انذار،  الادائی که  و  کام، شدت و ترس، بشارت 

های صوتی  باشد، رعایت شود که در قالب لهجههای احساس میحسرت و حزن و آنچه در این قالب
 (. 14: 1428پذیر خواهد بود )معرفت، مناسب با هر کدام، امکان
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 قواعد مربوط به لحن بیانی در تلاوت قرآن ب. 
 لحن بیانی تلاوت قرآن کریم به قواعد مهمی به شرح ذیل اشاره کرد. باره توان در می

 سازی عبارات و جملات( )جدا تفکیک. 1

گفتار بوده، مکث بسیار کوتاهی است که میان فرازهای  یکی از موارد مهمی که همواره همراه آهنگ
شود تا انتهای یک عبارت و ابتدای عبارت دیگر را مشخص کند. این پدیده زبانی در زبان  جمله ایجاد می

اند:  شود. در تعریف این واژه گفتهنامیده می  2و یا »سَکته«  1فارسی »درنگ« و در زبان عربی »مفصل«
کید یا پرهیز از آمیختگی  درنگ، توقفی کوتاه در زنجیره گفتار است که ممکن است برای دَم فرو بردن، تأ

)ساغرویان،  واژه باشد  پیاپی  مکث167:  1369های  از  است  عبارت  مفصل،  بین (.  که  کوتاهی  های 
ها یا هجاها در زنجیره گفتار با هدف بیان محل انتهای یک کلمه یا هجا و نیز بیان آغاز یک کلمه یا  واژه

 (.52م: 2001گیرد )عکاشه،  هجای دیگر قرار می

دهنده آن است که درصد قابل توجهی از گفتارهای بداهه را سکوت یا  بررسی گفتار از لحاظ درنگ نشان 
تشکیل می  قدری سرگرم شنیدن  درنگ  به  انسان  نیست؛ چون  زیاد  نظر شنونده  به  میزان  این  دهد. هرچند 

 های گفتار بر دو نوع است:  های بین گفتار کمتر توجه دارد. درنگ وگو است که به سکوت موضوعات مورد گفت 

تنفسی:  .  1 درنگدرنگ  نوع  در  این  تعداد  ها  اما  هستند  روشن  نسبتاً  که  حالی  در  گفتار  زنجیره 
های  کند و درصد ناچیزی از خل زدن میزان تنفس کاهش پیدا می وقوعشان کم است؛ زیرا هنگام حرف 

های تنفسی معمولًا در مرزها یا مقاطع دستوری بین جمله  دهد. درنگبین گفتار را درنگ تشکیل می
 3.آیندپیش می 

های تنفسی که برای  ها در گفتار زیاد است و برخلاف درنگتعداد این نوع درنگدرنگ تأملی:  .  2
کنند. گونه هدف فیزیولوژیکی را دنبال نمیها هیچگیرند، این درنگها صورت میرساندن هوا به شش

دهند. گفتاری که فاقد  های تأملی معمولًا بین یک سوم تا نصف زمان گفتار انسان را تشکیل میدرنگ
این نوع درنگ است، یا قبلًا تمرین شده است یا گوینده آن، یک مشت عبارات را از روی عادت تکرار  

شناسان بر این نکته توافق دارند که گوینده معمولًا بین بندهای جملات، درنگ تأملی کند. همۀ زبانمی 
 (. 39: 1392نماید )شوشتری، ها درنگ میکند بلکه درون آننمی

 

1. Juncture. 
2. Pause. 

 وقف در تلاوت قرآن دانست.  ۀتوان با اندکی تفاوت، معادل مسألدرنگ تنفسی در گفتار را می .3
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تر، در یک نفس های لحن بیانی، جداسازی عبارات کوچک در مهارت تفکیک به عنوان یکی از مؤلفه 
تواند با یک شود که می های مختلف انجام می های صدا روی نت و با استفاده از رفت و برگشت   1لحنی

گونه موارد است که قاری باید بتواند آیات قرآن سرشار از این   2مکث بسیار جزئی بین عبارات همراه باشد.
تر تشخیص داده و از هم تفکیک کند. معمولًا در تر را از درون یک جمله بزرگ به درستی جملات کوچک 

گیرد. بندی آیات در تلاوت صورت نمی صورت عدم توجه قاریان به این مسأله، به دو صورت رعایت جمله 
دهد که بخشی از کند ولی به شکلی این کار را انجام می گاهی اوقات قاری جملات را از هم تفکیک می 

ریزند و گاهی شود و در واقع کلمات و عبارات به هم می یک جمله با قسمتی از جمله دیگر خلط و مزج می 
 .شود گیرد که این امر موجب تضعیف تلاوت می یک کلمه یا عبارت نامفهوم و مبهم شکل می 

از کلام معصوم  ترتیل که  از معانی  این است که مرتلبر می  ×اساساً یکی  به  آید،  قرآن  خواندن 
« است:  آیات  کلمات  نکردن  پراکنده  و  تلاوت  در  وضوح  الرمل معنای  نثر  تنثره  ریگ  ولا  چون  )و   »

ای خود ای در جای خود قرار گرفته و معانی آیات به نحو شایستهای که هر واژهاش مساز( به گونهپراکنده
 (.217: 1394میوه اصفهانی، را نشان دهند )شاه

 در جملات قرآنی  3( /)  برخی مواضع تفکیک

بدیهی است که اگر یک نفس لحنی قاری شامل دو یا چند جمله باشد، جهت  بین جملات:  .  1
إلقاء بهتر مفاهیم، باید محل اتمام یک جمله و شروع جمله بعدی به وسیله مهارت تفکیک، برای مستمع  

 .مشخص شود

 ها:  مثال

-    ْيْحَةُ / وَ مِنْهُمْ مَنْ خَسَفْنا بِهِ الَْْرْضَ / وَ مِنْهُمْ فَمِنْهُمْ مَن خَذَتْهُ الصَّ
َ
رْسَلْنا عَلَيْهِ حاصِبا  / وَ مِنْهُمْ مَنْ أ

َ
  أ

غْرَقْنا...
َ
 (. 40)عنکبوت:  مَنْ أ

-  نْ قَدْ صَدَقْتَنا / وَ نَكُونَ عَلَيْها مِنَ ا
َ
كُلَ مِنْها / وَ تَطْمَئِنَّ قُلُوبُنا / وَ نَعْلَمَ أ

ْ
نْ نَأ

َ
اهِدينقالُوا نُريدُ أ   لشَّ

 (.113)مائده: 

-   ُيْناه بُوهُ / فَنَجَّ بُوا بِآياتِنا / فَانْظُرْ   فَكَذَّ ذينَ كَذَّ غْرَقْنَا الَّ
َ
وَ مَنْ مَعَهُ فِي الْفُلْكِ / وَ جَعَلْناهُمْ خَلَئِفَ / وَ أ

ين   (.73)یونس:  كَيْفَ كانَ عاقِبَةُ الْمُنْذَر

 

 باشد. یک نفس لحنی، فرازی است که بین دو وقف متوالی انجام شده و قاری در طول آن مجاز به تجدید نفس نمی   ازمنظور    . 1
 توان با اندکی تفاوت، معادل درنگ تأملی در گفتار دانست. مهارت تفکیک در تلاوت قرآن را می .2
 (  )  ، تنغیم صاعده: ( ⋏)  ، تأکید:)/( های لحن بیانی قراردادی هستند. تفکیک:شده برای مؤلفهعلائم استفاده .3
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 (. 537:  2000و بشر، علم الاصوات،    168:  1989)حسان، مناهج البحث فی اللغه،  بین مبتدا و خبر  .  2

 ها:  مثال

-  َذينَ آتَيْناهُمُ الْكِتابَ / يَفْرَحُون نْزِلَ إِلَيْك  وَ الَّ
ُ
 (.36)رعد:  ...بِما أ

-  ِبُر  (. 52)قمر:  وَ كُلُّ شَيء  فَعَلُوهُ / فِي ٱلزُّ

-  َذينَ  ... إِن هِ / لَهُمْ عَذابٌ شَديد... الَّ  (.4)آل عمران:  كَفَرُوا بِآياتِ اللَّ

 (. 558:  2000و بشر، علم الاصوات،    168:  1989)حسان، مناهج البحث فی اللغه،    بین شرط و جزاء .  3

 ها:  مثال

- ...ئَةٌ / يَفْرَحُوا بِها  (. 120)آل عمران:  ... وَ إِنْ تُصِبْكُمْ سَيِّ

-  ِل بيل  ... وَ مَنْ يَتَبَدَّ  (.108)بقره:  الْكُفْرَ بِالْْيمانِ / فَقَدْ ضَلَّ سَواءَ السَّ

-  سُولِ / إِذا دَعاكُمْ لِما يُحْييكُم هِ وَ لِلرَّ  (.24)انفال:  ...... اسْتَجيبُوا لِلَّ

 (. 559: 2000بشر، علم الاصوات، بین مقول قول و ماقبلش: ). 4

 ها:  مثال

-  ُذينَ نَسُوه نا بِالْحَق  ... يَقُولُ الَّ  (.53)اعراف:   مِنْ قَبْلُ / قَدْ جاءَتْ رُسُلُ رَبِّ

-  تي هُمْ عَنْ قِبْلَتِهِمُ الَّ اسِ / ما وَلاَّ فَهاءُ مِنَ النَّ  (. 142)بقره:  كانُوا عَلَيْها... سَيَقُولُ السُّ

 (. 563: 2000بشر، علم الاصوات، بین منادی و مابعدش: ). 5

 ها:  مثال

-  باتِ ما رَزَقْناكُم ذينَ آمَنُوا / كُلُوا مِنْ طَيِّ هَا الَّ يُّ
َ
 (. 172)بقره:  ...يا أ

-   را  وَ نَذيرا رْسَلْناكَ شاهِدا  وَ مُبَشِّ
َ
ا أ بِيُ / إِنَّ هَا النَّ يُّ

َ
 (. 45)احزاب:  يا أ

در برخی موارد، رعایت تفکیک در موضع مناسب آن ضروری است؛ چرا که عدم رعایت این مسأله،  
ا آتَوْهُ مَوْثِقَهُمْ شود. برای مثال، در آیه  موجب تأثیر بر قواعد نحوی و تغییر معنا می هُ عَلى   فَلَمَّ ما   قالَ اللَّ

است، نه اسم جلاله »الله« و   ×(، فاعلِ »قال« در این آیه، حضرت یعقوب66)یوسف:  نَقُولُ وَكيلٌ 
بر قاری است که به جهت نشان دادن معنای صحیح آیه، بین کلمه »قال« و لفظ جلاله »الله« از مهارت 

 .تفکیک استفاده کند

شده جهت رفع ابهام معنایی به همین ترتیب، در آیات ذیل لزوم رعایت تفکیک در موضع مشخص
 ضروری است:  

- ...بَعَن هِ / وَ مَنِ اتَّ سْلَمْتُ وَجْهِيَ لِلَّ
َ
وكَ فَقُلْ أ  (.20)آل عمران:  فَإِنْ حَاجُّ
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-  خِذَهُ وَلَدا  / وَ هُمْ لا يَشْعُرُون ... لا تَقْتُلُوهُ عَسى وْ نَتَّ
َ
نْ يَنْفَعَنا أ

َ
 (. 9)قصص:  أ

 -    َهْلَكَ إِلاَّ مَنْ سَبَقَ ... قُلْنَا احْمِلْ فيها مِنْ كُلٍّ زَوْجَيْنِ اثْنَيْنِ و
َ
 (. 40)هود:    عَلَيْهِ الْقَوْلُ / وَ مَنْ آمَن...   أ

آیه، با یک نفس لحنی تلاوت شوند،    1همچنین در صورتی که طرفین مواضع وقف معانقه در یک 
 :  تواند باعث ایجاد معانی و به تبع آن تفاسیر متفاوت گردد. مانند آیات ذیلهای مختلف، میبندیجمله

 -   ِسَ عَلىَ الْقَوْمِ الْفَاسِق
ْ
رْبَعِينَ سَنَة  / يَتِيهُونَ فىِ الَْْرْضِ فَلََ تَأ

َ
مَةٌ عَلَيهِمْ / أ هَا محَرَّ  (. 26)مائده:    ين قَالَ فَإِنَّ

 -   ِّنْ عِندِ رَب ا بِهِ كُلٌّ مِّ اسِخُونَ فىِ الْعِلْمِ / يَقُولُونَ ءَامَنَّ هُ / وَ الرَّ يلَهُ إِلاَّ اللَّ وِ
ْ
 (.7)آل عمران:    نَا وَ مَا يَعْلَمُ تَأ

- قِين لْمُتَّ ى لِّ يْبَ / فِيهِ / هُد   (.2)بقره:  ذَالِكَ الْكِتَبُ لَا رَ

-   ْنَّ بَيْنَها وَ بَي
َ
مَدا  يَوْمَ تَجِدُ كُلُّ نَفْس  ما عَمِلَتْ مِنْ خَيْر  مُحْضَرا  / وَ ما عَمِلَتْ مِنْ سُوء  / تَوَدُّ لَوْ أ

َ
نَهُ أ

 (. 30)آل عمران:  بَعيدا...

افتد و آهنگ گفتار پیوسته به گفته کمال بشر در تکلّم به زبان عربی، در این موارد سکته اتفاق نمی
ز( و همچنین ادات نفی، استفهام، استثناء،  است: بین )فعل و فاعل، مضاف و مضاف ز و ممیَّ الیه، ممیِّ

 (.557و  556: 2000)بشر، علم الاصوات، ... حروف جر و جزم و نصب، نسبت به بعدشان و 

 رعایت تنغیم صحیح انتهای جملات . 2

کند که تحقیق دربارۀ زیر و بمی صداها و تسلسل آن  ابراهیم انیس در »الأصوات اللغویه« اذعان می
رو،  (. از این 161:  1384در زبان عربی امری پیچیده و نیازمند کمک موسیقیدانان عرب است )انیس،  

ایفا   مفاهیم  صحیح  انتقال  در  مؤثری  نقش  که  جملات  انتهای  در  تنغیم  کیفیت  بیان  به  بخش  این  در 
 .کند، بسنده شده استمی 

 :  بندی کلی، درجات صوت در تنغیمِ انتهای کلام، دارای سه سطح استدر یک تقسیم

 .درجه پایین یا بم صدا : النغمه الهابطه. 1

 .درجه عادی یا متوسط: النغمه الثابته. 2

 .(167م: 1989درجه مرتفع )حسان، : النغمه الصاعده. 3

زبان در  جملات  سایر  مانند  نیز  قرآن  جملات  که  است  دستوری بدیهی  حیث  از  مختلف،  های 
اند. برای مثال، کاربرد کلمۀ »رفت« در این دو جمله متفاوت است: »آیا زید رفت؟« و »بله زید متفاوت 

رفت«. در جملۀ اول، ارتفاع انتهای کلام بیشتر از دومی است و این ارتفاع را، سؤالی بودن جمله ایجاب  

 

ی معانقه یا قاف و  ای مأخوذ از نون و قاف در کلمهنقطهی سهنام دیگر این وقف، مراقبه و علامت آن معمولًا دو مجموعه  1.
 باء در مراقبه است. هرگاه قاری بر یکی از این دو مجموعه وقف کند، نباید بر دیگری وقف نماید. 
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شود که درجۀ صوتی با حداقل  طور که در دومی، خبری یا انشایی بودن جمله باعث می نموده است. همان
ها، نقش علائم نگارشی را در ارتفاع بیان شود. در واقع، این تنوع ارتفاع صدا در بیان گفتاری انواع جمله

شود و این مسأله در بیان دقیق و صحیح مفاهیم  کند. که غالباً به کلمۀ آخر جمله مربوط میکتابت ایفا می
بودن آن در اداء صحیح جملات خبری اعم از  آیات قرآن حائز اهمیت است. زیر و بمی صدا و مستقیم

های انشایی اعم از طلب، امر، نهی، استفهام، دعا، تمنی،  مثبت و منفی و مؤکد بودن آنها، همچنین جمله
 .مؤثر است... ترجی، ندا، شرط، قسم، تعجب، مدح و ذم و 

اند: جملات تقریری، طلب، استفهام )در  در خصوص مواضع تنغیم هابطه در جملات عربی گفته
تنغیم هابطه هستند   دارای  نباشد(  استفهام  ادات  بدون  یا  باشد  نشده  آغاز  ءَ  و  هَل  ادات  با  که  صورتی 

 .(168م: 1989)حسان، 

 مثال:  

-  هذَا الْوَعْدُ إِنْ كُنْتُمْ صادِقين وَ يَقُولُونَ مَتى  :(48)یونس. 

گفته ثابته  تنغیم  مواضع  مورد  در  تنغیم  همچنین  دارای  نیست،  کامل  آنها  معنای  که  عباراتی  شده: 
میثابته قرار  بالاتر  مقداری  صدا(  ارتفاع  نظر  )از  خود،  ماقبل  به  نسبت  که  هستند  )حسان،  ای  گیرند 

 1.(169م: 1989
إلقاء معنا به شنونده،  اما با توجه به اهمیت رعایت تنغیم صاعده در سلامت آهنگ گفتار و به تبع آن 

لازم است برخی از موارد استفاده از این نوع تنغیم بیان شود. نکتۀ قابل توجه این است که: محل بالا رفتن  
( و این تنغیم 229م:  1994کلمۀ آخر است )حسان،    2درجه صوتی در تنغیم صاعده، دقیقاً هجای نبردارِ 

 .ماندتا آخر کلمه باقی می

 ( در جملات قرآنی    برخی مواضع تنغیم صاعده) 

 جملات استفهامی 

جملات استفهامی مبدوء به »هَل« و »ءَ« یا بدون ادات استفهام، در صورتی که در معنای حقیقی 
استفاده شوند یا افاده کننده معانی همچون استبطاء، تأسف، استهزاء، استرذال، تمنّی، تلمیح، تلطّف و  

 .(543م: 2000و بشر،  229م: 1994مانند آن باشند )حسان، 

 

 دهند. نشده انجام می هایی است که قاریان به علت کمبود نفس در جاهایی که معنای کلام تمام یکی از مصادیق تنغیم ثابته، وقف   . 1
هر یک از کلمات عربی بسته به نوع و ترتیب قرارگیری هجاهای آن دارای نبر یا تکیه ذاتی مربوط به خود است که قواعد   .2

 کند. آن در کتب مربوطه بیان شده است. عدم رعایت نبر ذاتی کلمات، کلام را از فصاحت عربی دور می
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 ها:  مثال

ا نَحنُ الْغالِبينحقیقی:  - ا إِن كُنَّ حَرَةُ فِرعَونَ قَالُواْ إِنَّ لَنَا لََْجر   .(113: اعراف )     وَجَاءَ ٱلسَّ

ذِى  تمنّی:    - وْ نُرَدُّ فَنَعْمَلَ غَيرَ الَّ
َ
نَا مِن شُفَعَاءَ فَيَشْفَعُواْ لَنَا أ ا نَعْمَل ... فَهَل لَّ  .(53:  اعراف)  ...    كُنَّ

هُ رَسُولا استهزاء:  - ذِى بَعَثَ اللَّ  هَذَا الَّ
َ
ا أ خِذُونَكَ إِلاَّ هُزُو  وْكَ إِن يَتَّ

َ
 .(41: فرقان)     وَ إِذَا رَأ

 .را نیز اضافه کرد  1توان به این تعریف، »أم منقطعه« رسد میبه نظر می

نکته شایان ذکر این است که هرگاه مراد از استعمال این نوع استفهام، معانی مجازی مانند تعجب،  
استبعاد، امر، تشویق، انکار، تقریر، تعظیم و مانند آن باشد، این تنغیم صاعده در انتهای کلام افزایش  

 .توان نام »تنغیم صاعده عالیه« را بر آن نهادیافته و می

 ها:  مثال

خَذُواْ مِن  توبیخ:  - مِ ٱتَّ
َ
ولِيَاء أ

َ
 .(9: شوری)     دُونِهِ أ

نْتُمْ مُنْتَهون فَهَلْ  امر:  -
َ
 .(91: مائده)    أ

یر:  - هُ بِكاف   تقر  لَيْسَ اللَّ
َ
 .(36: زمر)     عَبْدَه أ

تاكَ حَديثُ  تشویق:  -
َ
 .(15: نازعات)    مُوسى  هَلْ أ

نْ آذَنَ لَكُم  تهدید:  -
َ
 .(49: شعراء)  ...    قالَ آمَنْتُمْ لَهُ قَبْلَ أ

 جملات شرطی 

 .( 537م:  2000در جملات شرطی، انتهای جمله شرط )قبل از جزاء( دارای تنغیم صاعده است )بشر،  

 ها:  مثال

-  ُئاتِكُمْ وَ نُدْخِلْكُمْ مُدْخَلَ  كَريما      إِنْ تَجْتَنِبُوا كَبائِرَ ما تُنْهَوْنَ عَنْه رْ عَنْكُمْ سَيِّ  .(31)نساء:  نُكَفِّ

-  ِا غَليظَ الْقَلْب وا      ... وَ لَوْ كُنْتَ فَظًّ  .(159: عمران آل) ...حَوْلِكَ  مِنْ  لَانْفَضُّ

تعریف می  این  بهبه  اگر جزاء محذوف و  را اضافه کرد که:  این نکته  آمده توان  آن علّتِ جزاء  جای 
 2.باشد، نیز انتهای جمله شرط، دارای تنغیم صاعده است

 مثال:  

-  َلَق هَ سَميعٌ عَليم      وَ إِنْ عَزَمُوا الطَّ  3.(227)بقره:  فَإِنَّ اللَّ

 

 باشد. معنای غالبی أم منقطعه، اضراب+ استفهام) بَل+ ءَ( می .1
 کند. ی شرط تغییر میی شرط بیان شده، و جزاء یا علت جزاء محذوف باشد، تنغیم انتهای جملهکه فقط جملهدر صورتی  .2
هَ سَمیعٌ عَلیم( = دلیل الجواب )ابن  قولُه .3  (367/ 2، تابیعاشور، ) فَإِنَّ اللَّ
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به جمله شرط   استفهام،  تنغیم  باشد،  و محذوف  استفهامیه  در جمله شرطیه، جمله جزاء،  اگر  اما 
 .(19م: 2017شود )ربیح، منتقل می

 ها:  مثال

-  ْرْتُم  إِنْ ذُكِّ
َ
 (.19یس: )       ... أ

-  َوَ لَوْ كانُوا لا يَمْلِكُونَ شَيْئا  وَ لا يَعْقِلُون 
َ
 (.43زمر: )     قُلْ أ

 طرفین »أم« متصله 

دهد، انتهای هر یک از طرفین  در جملات استفهامی شامل »أم« متصله، با توجه به قیاسی که رخ می
 .»أم« دارای میزانی از تنغیم صاعده است

 ها:  مثال

-  
َ
شَدُّ خَلْقا  أ

َ
نْتُمْ أ

َ
ماءُ      أ مِ السَّ

َ
 (. 27نازعات: )      أ

-  تُمْ شَجَرَتَها
ْ
نْشَأ

َ
نْتُمْ أ

َ
 أ

َ
مْ      أ

َ
 .(72: واقعه)     الْمُنْشِؤُن نَحْنُ  أ

 1قفله

اگر انتهای یک جمله یا عبارت، محل وقف و تجدید نفس قاری باشد به مفهومی تحت عنوان »قفله« 
طور عام بر مواضع اند: قفله موسیقی اصطلاحی است که بهخوریم. در تعریف قفلۀ موسیقایی گفتهبرمی

طور جزئی یا یافتن را بهشود که احساس پایانوقف در بافت یک قطعۀ موسیقی یا در پایان آن اطلاق می
 .(21: 2000دهد )عبدالله، کامل به دست می

شده: یک معیار حقیقی برای سنجش مهارت قاری،  در خصوص اهمیت اجرای صحیح قفلات گفته
کاری یاد  فرود موسیقایی یا قفله است. قاریان غالباً از جایگاه مهم قفله به عنوان لنگرگاه در فرایند بداهه

از قفلات گفته253:  1390کنند )نلسون،  می  استفاده  در مورد جایگاه  انتهای  (.  در  اند: قفلات کامل 
 .(189: 1993شود )شاکر، کار برده میجملات موسیقایی و قفلات ناقص در میان این جملات به

شود که هنوز بخشی از معنای جمله یا آیه باقی مانده است یا  در واقع، وقف یا در جایی انجام می
شود. در این یافته تلقی میگیرد که معنای جمله در آنجا کامل و پایانکه وقف بر موضعی صورت می این

می قاری  یا  صورت،  کرده  پیدا  خاتمه  نظر،  مورد  موضوع  که  دهد  نشان  شنونده  به  خود  لحن  با  تواند 
 .(167: 1389میوه اصفهانی، گویند )شاههمچنان ادامه دارد. به این عمل، تشویق و اشباع قفلات می

 

1. Close. 
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 رعایت مواضع تأکید در جملات . 3

تأکید در قسمتی از جمله، در واقع رعایت نبر صحیح جمله است. نبر جمله عبارت است از برجسته  
کردن یک کلمه با افزایش میزان تکیه در محل صحیح نبر آن، نسبت به سایر کلمات مجاور برای تأکید 

مه مورد بر مفهوم و معنای آن کلمه در جمله. ذکر این نکته ضروری است که گرچه تمامی هجاهای کل
تر هستند، اما قاعده نبر آن کلمه بجاست و یکی از هجاهای آن  نظر، از سایر کلمات مجاور مشخص

تر  تر است. البته درجه وضوح این مطالب در تکلم روزمره و خطابه شفافکلمه از سایر هجاهایش واضح
 .است تا در تلاوت قرآن

برای مثال در جمله »هل سافر اخوک امس؟« تأکید روی هر یک از کلمات جمله، هدف از سؤال را 
دهد که گوینده در اصل مسافرت شک دارد، اما  سازد. اگر تکیه روی »سافر« باشد، نشان میمتفاوت می

از فاعل آن سؤال اگر تکیه روی »اخوک« باشد، نشان می دهد که گوینده، نه در اصل مسافرت، بلکه 
شود که گوینده از زمان سفر سؤال کند و بالاخره اگر تکیه روی »امس« باشد، از جمله فهمیده میمی 
 .(160: 1384کند )انیس، می 

فرمایند: »یکی از شرایط تلاوت این است که این آیه قرآن را که تلاوت رهبر معظم انقلاب در این باره می 
کنید، بر روی این کنید، بر روی نکاتی که در حال عادی اگر بخواهید آن را تفهیم کنید، روی آن تکیه می می 

بینید خوانند، می نقاط حتماً تکیه کنید. اگر بخواهم تشبیهی بکنم، به این آقایان مدّاحی که شعر فارسی را می 
ای مطلوب است، جوری ای یا از یک فقره ای یا از یک کلمه ای را، هر مقصودی را که از یک جمله هر کلمه 

طور است. به شکل عادی زدن عادی هم همین کنند که آن مفهوم در ذهن مخاطب بنشیند. در حرف ادا می 
کلمات حامل -لماتی را که مفاهیم آنها از نظر شما یک برجستگی دارد  کنید، آن ک هم که شما صحبت می 

گونه باید بخوانید؛ بر روی کلمات خاصّ تکیه کنید؛ کنید؛ قرآن را این را با تکیه خاصّ ادا می   -آن مفاهیم 
چنان که مضمون و معنای آن در ذهن مخاطب بنشیند ادا کنید؛ تعبیری خوب، ادای جملات و فقرات را آن 

 .( 1394/ 3/ 29)بیانات در دیدار با قاریان و حافظان قرآن کریم،    « خوب 

و  استفهام  نافیه،  ناهیه،  امری،  به صورت  قرآنی که  از جملات  بسیاری  تأکید ...  در  هستند، محل 
کنند، نبر  را بیان می...  تواند با تأکید بر کلماتی که امر، نهی، نفی، استفهام و مشخص است و قاری می

در برخی موارد نیز، محل تأکید جمله با توجه به سیاق کلام مشخص    1یا تکیه جمله را مشخص کند. 
اهمیت  می  در جمله حائز  تأکید  تشخیص محل  مانند جملات خبری،  برخی جملات،  در  اما  گردد. 

 

گونه از جملات عربی، در قواعد عمومی ادبیات عرب و منابع علمی تخصصی مربوط به تنغیم، مواضع تأکید در این  1.
 است. بیان شده
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گونه جملات، ممکن است از یک منظر، تأکید جمله، کلمه یا کلماتی است. زیرا در خصوص نبر این
خاص و از منظر دیگر، کلمه یا کلمات دیگری باشد. لذا قاری موظف است با مراجعه به تفاسیر معتبر،  

 .تر است، درک و اجرا کندآنچه را که به مراد خداوند سبحان نزدیک

 ( در جملات قرآنی  ⋏برخی مواضع تأکید) 
ا، »ادات نفی و نهی . 1 ، لَما  مثل:   ...«؛إِن، ما ولَیس، لَم، لا، کَلاا

-  َء...كَمِثْلِهِ شَيْ ⋏لَيْس  :(11)شوری 

-  هُمْ عَنْها بِغائِبين ⋏وَ ما  :(16)انفطار 

- حَد  مِنْهُم  ⋏... لا
َ
قُ بَيْنَ أ  ( 136)بقره:  ...نُفَرِّ

- ذينَ آمَنُوا لا هَا الَّ يُّ
َ
 ...تُبْطِلُوا صَدَقاتِكُمْ  ⋏يا أ

 .که میزان تأکید »لا« )ناهیه( بیشتر از »لا« )نافیه( استلازم به توضیح است 
گونه نفی را، نفی توان این اند. لذا می در برخی آیات قرآن کریم دو یا چند مطلب توأمان نفی شده 

شدن( مشترک  که دو یا چند مطلب، در یک ویژگی )نفیهای قرینه با عنایت به اینقرینه نامید. در نفی
 مثل:   .گیرند، نه خود ادات نفیشده مورد تأکید قرار میهستند، موارد نفی

-ن تُدْرِكَ الْقَمَرَ وَ لَا  ⋏لا
َ
مْسُ يَنبَغِى لهَا أ ار... ⋏الشَّ يْلُ سَابِقُ النهَّ  (40)یس:  الَّ

-  سَوْء  وَ مَا  ⋏... مَا 
َ
بُوكِ امْرَأ

َ
ا  ⋏كاَنَ أ كِ بَغِيًّ مُّ

ُ
 (28)مریم:  كاَنَتْ أ

-  َّمَمنُوعَة   ⋏مَقْطُوعَة  وَ لَا  ⋏لا  :(33)واقعه   

- َجِدالَ فِي الْحَج  ⋏رَفَثَ وَ لا فُسُوقَ وَ لا ⋏...فَل...  :(197)بقره 

 ...« کَم، أین، أنای، لِمَ، کَیفَ، ما و: » ادات استفهام غیر از »هَل« و »ءَ«. 2

 مثل:    .شود میزان تأکید بر ادات استفهام بیشتر می نکته: اگر استفهام از نوع حقیقی خارج و مجازی شود،  

 ( 154)صافات:  تَحْكُمون... ⋏كَيْفَ : توبیخ -

ى : استبعاد - نَّ
َ
كْرى... ⋏أ  (13)دخان:  لَهُمُ الذِّ

 (17)طه:  تِلْكَ بِيَمينِكَ يا مُوسى  ⋏وَ ما: تقریر -

 .)استفهامیه( کمتر از »ما« )نافیه( استلازم به توضیح است که میزان تأکید »ما« 

 ادات تحضیض. 3

-  كُمْ تُرْحَمُون ⋏لَوْلَا هَ لَعَلَّ  (46)نمل:  تَسْتَغْفِرُونَ اللَّ

-  ْادِقين ⋏لَو تينا بِالْمَلَئِكَةِ إِنْ كُنْتَ مِنَ الصَّ
ْ
 ( 7)حجر:  ما تَأ
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 افعل تفضیل. 4

-  ٌهِ خَيْر بْرار ⋏... وَ ما عِنْدَ اللَّ  ( 198)آل عمران:  لِلَْْ

-  ُقْرَب
َ
 (85)واقعه:  ...إِلَيْهِ مِنْكُم  ⋏وَ نَحْنُ أ

 جملات قسم. 5

-  ِه كيدَنَّ  ⋏وَ تَاللَّ صْنامَكُم  لََْ
َ
 (57)انبیاء:  ...أ

-  َهُمْ لَفي  ⋏لَعَمْرُك  ( 72)حجر:  سَكْرَتِهِمْ يَعْمَهُون إِنَّ

 محصورٌ فیه . 6

-  ... ما  (20)یونس:  الغَيْبُ لِلّه... ⋏إِنَّ

-   ما قين ⋏... قالَ إِنَّ هُ مِنَ الْمُتَّ لُ اللَّ  (27)مائده:  يَتَقَبَّ

-  َّبْتر ⋏إِن   1 (3)کوثر:  شَانِئَكَ هُوَ الَْْ

-  َهِ وَبِرَحمَتِهِۦ فَبِذلِك  (58)یونس:  2فَليَفرَحُواْ ... ⋏قُلْ بِفَضلِ ٱللَّ

 (: 22: 2017ربیح، التنغیم و القوانین النحویه، ( اسم فعل. 7

-   ف
ُ
ه ... ⋏أ  ( 67)انبیاء:  لَكُمْ وَ لِما تَعْبُدُونَ مِنْ دُونِ اللَّ

-  يْلَنا ين  ⋏وَ قالُوا يا وَ  ( 20)صافات:  هذا يَوْمُ الدِّ

 . مثل: گرددمواردی که محل تأکید جمله از سیاق کلام مشخص می. 8

-  َو لكِنَّ الله يَهدي من يشا  ⋏عليكَ هُداهُمْ لَيس⋏ ...  :(272)بقره   

-  ُياطينَ كَفَرُوا  ⋏وَ ما كَفَرَ سُلَيْمان  (102)بقره:  ... وَ لكِنَّ الشَّ

-  ِه نْصاري إِلَى اللَّ
َ
هِ... ⋏... قالَ مَنْ أ نْصارُ اللَّ

َ
ونَ نَحْنُ أ يُّ  ( 52)آل عمران:  قالَ الْحَوارِ

  تواند دو اعراب، دو ترجمه یا دو تفسیر ایجاد کند: مثل: اوقات تغییر محل تأکید جمله، میگاهی  
...لِيَأكُلُوا مِن ثَمَرِهِ و ما عَمِلتهُ أيدِيهِم  :(35)یس. 

شود: »از میوۀ آن بخورند و از آنچه اگر »ما« در اینجا موصوله باشد، ترجمۀ آن میبرداشت اول:  
 3 «...دستشان ساخته است

گردد: »از میوۀ آن بخورند در حالی که دست  گونه میاگر »ما« نافیه باشد، ترجمه اینبرداشت دوم:  
 4« ...آنان هیچ دخالتی در ساختن آن نداشته است

 

فحصل القصر في قوله، لأن ضمیر الفصل یفید قصر صفة الأبتر علی الموصوف ... و هو قصر قلب، أي هو الأبتر لا أنت   .1
 . (505/ 30، تابی عاشور، ) ابن

 . (112/  11،  تابیتقدیر معنی الکلام: قل فلیفرحوا بفضل اللّه و برحمته لا سواهما فلیفرحوا بذلك لا سواه. ) ابن عاشور،    .2
 . فولادوند  پاینده، خواجوی، گرمارودی، المیزان، تفسیر ای، قمشه الهی آیتی، انصاریان،  مشکینی، معزی، های:ترجمه .3
 . التبیان تفسیر مجتبوی، شعرانی، الجنان، روض ری،بروجردی، طاه اشرفی، مکارم، های:ترجمه .4
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شود، وظیفۀ قاری است  که در قرآن کریم »ما«ی نفی و موصول به یک شکل نوشته میبا عنایت به این
که با گزینش محل صحیح تأکید، هر یک از معانی فوق را که مورد نظر است به شنونده القاء کند. به این  
ترتیب که برای نشان دادن معنای اول، باید »ما« بدون نبر خوانده شود و نبر بر کلمۀ بعد از »ما« یعنی  

ای نشان دادن معنای دوم باید بر »ما« تأکید شود تا معنای »عَمِلَتهُ« و روی هجای »لَت« قرار گیرد. اما بر
 .نفی را نشان دهد

گاهی تغییر موضع تأکید جمله، ضمن انحراف از مقصود خدای متعال در کلام، موجب القاء معنایی  
 شود:  کفرآمیز به شنونده می

 مثال:  

وَ ما عِندَ اللهِ خيرٌ لِلْبرار ...    :(: »و آنچه نزد خداوند است، بهتر است برای نیکان198)آل عمران. » 

در این آیه، »ما« موصوله و به معنای »آنچه« است که باید با »عند الله« و بدون تأکید خوانده شود. چرا 
که تکیۀ اصلی جمله روی کلمۀ »خیر« است. این در حالی است که اگر تکیه روی »ما« باشد، معنای 

 «.که )العیاذ بالله(: »و خیری نزد خداوند برای نیکان نیست شود، یعنی این »ما«ی نافیه از آن برداشت می 

 در آیات ذیل نیز توجه به این نکته ضروری است:  

- ... ِجارَة هْوِ وَ مِنَ التِّ هِ خَيْرٌ مِنَ اللَّ  .(11)جمعه:  ... قُلْ ما عِنْدَ اللَّ

-  بْقى
َ
هِ خَيْرٌ وَ أ  .(60)قصص:  ...  ... وَ ما عِنْدَ اللَّ

-  َهِ خَيْرٌ و بْقى ... وَ ما عِنْدَ اللَّ
َ
ذينَ آمَنُوا وَ عَلى  أ لُون لِلَّ هِمْ يَتَوَكَّ  .(36)شوری:  رَبِّ

بر این اساس، لازم است قاری بر معنای متن تسلط کافی پیدا نموده، با تفسیر، زوایای مفهومی، لحن  
 .و ساختار جمله آشنا باشد و سپس تأکید مورد نظر را انجام دهد

 های لحن بیانی بر یکدیگر مؤلفهتوجه به تأثیرات متقابل . 4

گیرد، توجه به تأثیرات متقابل  در حوزه مباحث تنغیم، یکی از نکاتی که معمولًا مورد غفلت قرار می
ها باشد،  های مذکور، در حیّز یکی دیگر از آنهای آهنگ گفتار است. در صورتی که یکی از مؤلفهمؤلفه

گونه موارد خاص، لازم است قاری  تنغیم مربوط به آن، کارکرد اولیۀ خود را نخواهد داشت. بنابراین در این
 .این تأثیر و تأثّر را در تنغیم کلام لحاظ و اجرا کند
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 کننده تفکیکبرخی عوامل زائل  .الف 

 تنغیم ناشی از تأکید . 1

-  َلْسِنَتُكُمُ الْكَذِب
َ
 ( 116)نحل:  ...هذا حَلَلٌ وَ هذا حَرامٌ  ⋏وَ لَا تَقُولُوا لِما تَصِفُ أ

- عَام كُلُونَ الطَّ
ْ
ا لاَّ يَأ  (8)انبیاء:  ...⋏وَ مَا جَعَلْنَاهُمْ جَسَد 

شود که تفکیک  شود، منجر به ایجاد تنغیم خاصی در کلام میتأکیدی که بر حروف »لا« و »ما« می
 1.گرداندموجود در آیات فوق را زائل می

 تنغیم جملۀ شرط . 2

-  ُه نزَلَ ٱللَّ
َ
بِعُواْ مَا أ  ( 170: بقره ) ...    وَ إِذَا قِيلَ لَهُمُ ٱتَّ

-  لْنا عَلَيْكَ كِتابا  في يْديهِمْ  وَ لَوْ نَزَّ
َ
 (7: انعام ) ...    قِرْطاس  فَلَمَسُوهُ بِأ

 .گرددمی بر اثر تنغیمی که در جملات شرط وجود دارد، تفکیک موجود در آیات فوق زائل 

 کننده تأکید برخی عوامل زائل  .ب

 تأکید ادات نهی و نفی . 1

-  ا ... ⋏وَ لَا لََمَ لَسْتَ مُؤْمِن  لْقَى إِلَيْكُمُ السَّ
َ
 (94)نساء:  تَقُولُواْ لِمَنْ أ

-  ا ... ⋏وَ لَا هُ خَير  عيُنُكُم لَن يُؤتِيَهُمُ ٱللَّ
َ
ذِينَ تَزدَرِي أ قُولُ لِلَّ

َ
 ( 31)هود:  أ

کید بر حرف »لا« باعث می کید ادات نفی »لَستَ« و »لَن« منتفی گردددر این آیات، تأ  .شود که تأ
 تأکید ادات استفهام. 2

-  بانا ما
َ
ا عَلى  ⋏قالُوا يا أ مَنَّ

ْ
 (11)یوسف:  ... يُوسُف  لَكَ لا تَأ

-  لَ  ⋏وَ ما لاَّ نَتَوَكَّ
َ
ه لَنا أ  (12)ابراهیم:  ...  عَلَى اللَّ

کید بر حرف استفهام »ما« باعث می  .شود که تأکید حرف نفی »لا« منتفی گردددر این آیات، تأ

کوتُ عَلیهِ« نباشد. 3 کید، »یَصِحُّ السُّ  مورد تأ

-  َما نَحْنُ مُصْلِحُونلَهُمْ لا  وَ إِذا قيل  (11)بقره:  تُفْسِدُوا فِي الَْْرْضِ قالُوا إِنَّ

- غْتَ رِسالَتَه  ( 67)مائده:  ...... وَ إِنْ لَمْ تَفْعَلْ فَما بَلَّ

-  َذين  ( 22)نحل:  لا يُؤْمِنُونَ بِالْخِْرَةِ ...  ... فَالَّ

-  َذينَ  وَ قال  (21)فرقان:  لا يَرْجُونَ لِقاءَنا... الَّ

کوتُ   در این آیات، قرار گرفتن حروف نهی و نفی، در حیّز جملۀ شرط یا ابتدائیّت )که »یَصِحُّ السُّ
 .ها شده استعَلیهِ« نیست(، منجر به زائل شدن تأکید آن

 

 شود که بین اجزاء آن تفکیک صورت نگیرد. شرط، موجب می ۀپیوستگی کلام در جمل .1
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 تغییر تنغیم شرط  .ج 

- تَّ فَهُمُ الخالِدُون  فَإِيْن مِّ
َ
 ( 34: انبیاء)     ... أ

-  َفَمَنْ كان 
َ
 ( 18: سجده)  ...   مُؤْمِنا  كَمَنْ كانَ فاسِقا  أ

 .در این آیات، تنغیم ایجاد شده توسط حرف استفهام »ء« موجب تغییر تنغیم جملات شرط شده است 

 گیری نتیجه

 توان به صورت زیر خلاصه کرد:  های این تحقیق نتایج مهمی را به همراه دارد که میاستفاده از یافته

زبان.  1 بیان  در  بیانی  لحن  قواعد  آهنگ گفتار:  یا  )تنغیم(  بیانی  لحن  قواعد  نقش اهمیت  شناسان 
اهل   بر سیره  مبتنی  و  معنامحور  تلاوتی  به  دستیابی  برای  لذا  دارند.  قرآن کریم  معانی  القاء  در  مؤثری 

، باید قواعدی که متکلم برای انتقال معانی مورد نظرش در آهنگ گفتار و لحن بیانش به کار  ×بیت
 .برد، شناخته شوندمی 

تفکیک و جداسازی عبارات و جملات، رعایت  مهم.  2 قواعد شامل  این  بیانی:  قواعد لحن  ترین 
تأثیرات متقابل مؤلفه انتهای جملات، رعایت مواضع تأکید در جملات و توجه به  های  تنغیم صحیح 

 .باشدلحن بیانی بر یکدیگر می

تواند بین جملات، بین مبتدا و خبر، بین مواضع تفکیک در جملات قرآنی: مواضع تفکیک می.  3
 .مقول قول و ماقبلش، بین شرط و جزا و یا بین منادی و مابعدش باشد

درجات صوت در تنغیمِ انتهای کلام )قفله(: درجات صوت در تنغیم انتهای کلام دارای سه سطح  
الهابطه: درجه.  1است:   یا بم صدا   النغمه  یا متوسط.  3؛  پایین  الثابته: درجه عادی  النغمه  .  3؛  النغمه 

 . الصاعده: درجه مرتفع

رو اجرای صحیح قفلات از اهمیّت خاصی برخوردار است و یک معیار حقیقی برای سنجش  از این 
 .مهارت قاری در القاء معانی آیات است

ترین مواضع تأکید در آیات: این موارد شامل ادات نفی و نهی، ادات استفهام )غیر از هَل و  مهم.  4
 .باشدءَ(، ادات تحضیض، افعل تفضیل، محصورٌ فیه، جملات قسم و اسم فعل می

عوامل زائل کننده تفکیک و تأکید: مواردی همچون تنغیم ناشی از تأکید و تنغیم جمله شرط،  .  5
زائل کننده تفکیک هستند. همچنین مواردی از قبیل تأکید ادات نهی و نفی و تأکید ادات استفهام، زائل  

 .کننده تأکید در کلام هستند

نقش مؤثر قواعد تنغیم: قواعد تنغیم نقش مؤثری در القاء معانی قرآن کریم دارند و گاهی تغییر در لحن  .  6
 . گردد بیانی و آهنگ گفتار، موجب نقصان، ابهام، یا فساد معنای کلام می 
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